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Unfere Ronigin!

Wir haben eine Konigin,
So berrlidy, wunderfdyon,
Jhe Thron fteht ewig, felfenfeft
Hody in des Himmels Hoh'n.

Die Rrone fefite Goft der Herr
Jhe felber auf das Baupt;

Das Jcepter gab ihr Goftes Sobhn,
An den fic ftets geglaubt,

Ein ftrablend Kleid, fo Edniglidh,
Wie Eeiner es gefdhaut,

Bab ibr der Seift, voll Glanz und Lidt,
Jhr, feiner liebften Braut,

Jhr buldiget der €ngel SdHat
Jn weiten Himmelsau'n.

® BHerein, lofi aud) midy didy einft
RAls meine §itftin fdhau'n!

Du bift fo mild, o gut, fo freu,

@O Mutter, Konigin!
Dir fwor die Licbe idh auf’'s neu,
® BHerzenstonigin! m. o,




Difitationsreife
unferer MWiicdigen Mutter Generaloberin
(Fortjegung)

RG)eute mochte ih Shnen nun etwas erzahlen von
' "\‘% einem Fejttage, dDen wir ausnahmsweije in diefem

)

Sabre in Wlariannhill feiern durften, von dem Na-
) mcrrﬁfcito unferer [ieben Wiirdigen Mutter. Sie
D konnen fid) denken, daf diefes feltene Fejt eine bea
jondere Freude fiir Jung- und Alt=Viaviannhill war. Am
Abend vor dem 1. Mai wurden von den licben Schywejtern
einige Rleine Theaterjtiickdjen aufgefithrt. Sie waren o ge-
wihlt, dafy fie alle redyt erfreuten. 3uerjt wurde ein jdhones
Lied gejungen; dann ein hiibjches Gratulationsgedicht vorge-
tragen, davauf jolgte ein Danklied; dann kRam eine kleine Shea-
terauffithrung: , Das nddtliche Gewitter”, der dann wieder ein
Lied folgte. — Der erfte Akt jhlof mit der Auffiihrung: ,Das
ungejchickte Lenerl.” Alles war danad) angetan, die Ladymus-
keln Der 3ujdhauer red)t in Bewequng 3u jegen. Der weite
Fejtakt fithrte uns in den {dhonen Viaimonat ein und 3eigte uns
in [ebenben Bildern und pajfenden Gedidhten: ,Die goldenen
Stunden des Parienkindes.” — Es waren folgende: Die Mor-
genjtunde, die Arbeits- und Freudenjtunden —, Andadhts- und
Kampfesitunden —, Pafjions- und Jobdesftunde; dann kam die
jd)onjte: die SHeimkehritunde. Das MVarienkind durfte zum
Bater in den {dyvnen Himmel gehen. — Die gemiitliche Wbend-
feier Datte fo thren 3weck erreicht. Sie jhlofy mit zwei pafjen-
pen Liedern. Neugejtirkt an Leib und Seele begaben jich alle
in die Kapelle, um dem lieben Heiland einen leften Abendgruf
Ut bringen, und um ihm fiir die Freudenjtunden zu danken.

Der eigentlidhe Fejttag, der 1. Miai, begann mit einem mehr-
jtimmigen Hodjamt. €s war ein herrlidher jonniger Wintertag,
der Die OGemiiter hob und Ddie Serzen froher jdhlagen [ief.
Aud) die nahezu 400kipfige Mariannbiller Sugend teilte die
Fejtesfreude der Schweftern. Bon allen mufte Wiirdige Mutter
pie Oliickmwiinide entgegennehmen. Die Jnbdujtriejdhitlerinnen
fithrten ein Rleines Sheaterjtiickden auf, und trugen Lieder und
Gedidyte vor. — Im Marienhaus waren die dienenden Geifter
von Mariannhill verfammelt, vom dlteften Weiblein bis um
kleinjten RKrauskopiden auf dem Riicken der Mutter. Sie
boten alles auf, um Wiirdige Mutter — und Mutter Provinzialin,
die wegen ihrer Krankbeit thr Iamensfejt erjt an diejem Tage
feiern Ronnte —, zu erfrewen. Sn finniger Weife boten jie ein
Sdyiijjeldyen mit Blumen an, unter weldjen ein MeR-Stipen-
pium verjteckt war. Wiirdige Viutter mwar jJehr erfreut und
iiberrajdht iiber diefes Jartgefithl der Jdhmwarzen Maddyen. Sie
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mufite und wupte aber aud) an diefem Zage, allen das Leben
su verfitfen. it beiden SHinden, jtrablenden Augen und la-
dendem  Diunde nehmen felbit nod) grofe Danner einige
Budierjtiickdjen an. Die Sdywarzen {ind und bleiben Kinder.
IPWenn jie nur aud) immer edyte Gotteskinder blieben.
Folgendes Erlebnis zeigt uns, dap dies nidht der Fall ijt.
Auf einer Aufenjtation der Pfarrei Mariannhill mupte der
hodywiirdige Pater Mifjionar fejtjtellen, dap nidht alle feine
Piarrkinder ihrer Ofterpflicht nachgekommen waren. In einer
Predigt madyte er davauj aufmerkjom. Er wollte ihnen Rlar4

Cloiroauz (Bhoto: Ardiv)

fegen, Daf er jie aus dem Laufbudye ausjtreidhen wiirde, wenn
fie ihre Chriftenpflicdht nicht -exfitllten. Da der gute Herr die
Spradje noch nicht volljtdndig beberrjdhte, konnte er im redyten
DVioment nicht das ridtige Wort finden fiir FTaufbuch, und
jagte: ,3dy jtreiche alle aus dem Budje der Heiligen aus, die
nidht u den Beiligen Sakramenten kommen.” Das hat aber
wider alles Grwarten eingejdlagen. — Wie ein Lauffeuer vers
breitete jich Diefe Kunbe in der gangen Gegend. Von Berg su
Berg wurde telefoniert. Das gefdjieht durch lautes, langge-
dehutes Rufen und Sidjbemerkbarmachen durd) eigens dazu
eingerichtete Snjtrumente. — Es kamen nun o viele, und aud
foldye, von weldpen der Hochro. Pater Mifjionar gar nidt er-
wartet und aud) nicht gedadyt hitte, daB jie zu den lauen
Chriften gehdrten. Jtun baten und flehten fie: ,OStreid) uns
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Do) ja nicht aus dDem Bu e der Heiligen aus, wir
wollen ja alles tun, alles wiedergutmadyen!”

Da jieht man, wie der (iebe Gott jeine Gnaden an ein unbe-
pachtes Wort gekniipft Hat. Sidyer find dieje Gnaden aud
dburd) unjdjeinbare, jtille Opfer verdient, von einer verborgenen
Oeele, in irgendeinem fjtillen qulwlnhm Was maqg uns Ddie
Cwigkeit fiir Geleimniife enthiillen! —

Am 12. Diai wurde in DMariannbill wieder ein grofer Fejt-
tag begangen. Es war der Krbnungstag des englijden Herr-
{ders. Sdon Wodhen vorher waren in Durban die Strafen
und Haujer fejtlich gefdhymiickt. Unjere Idglinge in Mariannbill
waren voller Jubel und Freude. Sie bhatten ja zwei Zage
jhulfrei. 3udem wurden im College Fejtipicle aufgefithrt von
Odhiilern und Syiilerinnen. Gut eingedrillte Turniibungen von
verfchiedener 7{11 machten ihrer Kunijtfertigkeit alle Ehre. 3um
Sdyluf braujte das JNationallied begeiftert durd) den Feftjaal.
Die abendlidye bcngnlifdjc Beleud)tung erhohte die Fejtesfreude
und [Bjte unter der Jugend einen lauten Jubel aus. Es war
audy ein Herr Sdulinjpektor ugegen, der die Krdmungszere=
monien in einem interejjanten, wijjenjdaftlichen Bortrag er-
Rldarte. Divge der Segen des Himmels allen Herrjdern von
Curopa Futeil werden!

Am 17. Dat verlieBen wir das traute Nariannbill, um die am
jdmwierigiten gelegene MMijjionsitation der E]Jiaummli[lcr Pro-
ving, Clairvauy 3u bejudgen. Sn Sgnpn,1111]'&‘1'111-Smmtm'ium fitr
pie alten Sdywejtern, bot man uns liebevolle Herberge. Am andern
Morgen bradjen wir redytzeitiq auf, damit wir mit der unter=
gehenden Sonne Clairvaug, unfer 3iel, erveidien knuten. Gott
jei Dank, es gelang uns. Die Wege fithrten {iber Berg und Fal.
Wir wurden nad) links und nad) redyts gejchiittelt und geriittelt.
Bald Reudhte unfer Auto auf t die Bergeshihe, bald faujte es ins
tiefe Tal, an gdbnenden Abgriinden vorbei, in eine di dyte
Staubmwolke gebiillt. ’Dn‘mm[ muften wir Rleinere Sliifje
pafjieren; das vierte FMial aber zogen wir es vor, auszufteigen,
um dann von Stein 3u Stein I}ii;}fmﬁ das Iit[} ¢ Jtap 3u durdy:
queren. 3n Dder Regenjeit wire Ddiefes, wie aud) das glll]ﬂ
Tu}wu mit dem Auto unmiglic qmtmcn mml pie Flitffe dann

oit i einigen Stunden jehr anjdwellen. 3u jolden Jeiten
kRann man wegen der gefdabrlichen und fhlitpferigen Wege die
Reife nacd) Clairvaur nidyt machen, obhne jid) in Lebensqgefabhr
au begeben. Der liebe Gott war uns qut; er jdenkte uns redyt
jdone Reijetage. Die jd)langenartig gewundenen Wege fiihr-
ten um und iiber die BVerge und SHiigel, deren Abhdnge mit
piirrem Gras itberzogen find, weil es jet hier Winterszeit
ift. Sm Fritbjabr aber foll ibr weides, jamtgriines Kleid eine
herrlidhe Augenweide Jein. Ab und zu jtieg hinter den Hiigeln
eine Rauchwolke auf, die von einem Grasbrande zeugte. Um
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diefe Safreszeit brennt man ndmlich das Steppen- und Wiejen=
gras, damit es Den Bobden Ddiingt und das junge Gras im
Sriibjabr frijd) und iippiger Hervorfproffen Rann. Sn den Fi-
[ern wobhnen meijtens europdijdhe Farmer, weil das Land dort
fruchtbarer ijt. Die arme j(dywarze Bevdlkerung bhat Fum
gropten Teil ihr Heim in den Schludhten und an den Berg-
abhdngen. Jn der Jdbhe der Miffionsitation ijt die Location,
pas feift, hier ijt der EingeborenenbevdlRerung von der Re-
gierung das Land zur Verfiigung gejtellt. Hier diirfen fie jidy
ihre Bebhaujung ervidhten und erhalten unentgeltlich Land, wo
jie ibr BVieh weiden laffen und fid) Dais und Bohnen pilanzen
konnen. Gie {ind febhr geniigjam und pflanzen meiftens nur
joviel, wie jie eben fiir ihren Lebensunterhalt bendtigen. Es
ift eine grope Seltenheit, daf die Sdymarzen fiir fid) oder ihre
Kinder etwas jparen; wobl gibt es manche, die jie u Lehrern
oder Lehrerinnen heranbilden lajfen. Die 3ulus jind jebr jtolz
und kriegerijd) veranlagt. Sie {ind von ftarkem, mwohlge-
bautem Wuchs. 3n diefer Gegend jind fie anfajjig. Auf einmal
tauchten vor unjern Augen eine gange MVenge Kraals auf, ein
3eichen, Daf die DViiffionsjtation nidht mebr in weiter Ferne
war. Wir bhielten Ausihau nad) links und redyts, da, auf
einmal [ugte hinter einem Hiigel der Kirdhturm von Clairvauy
hervor. Fiirwalhr, das war eine freudige Uberrajchung fiir uns.
Dody allzujdnell konnten wir unfer Reifeziel nod) nidht er-
reichen. Wir batten eben ein Auto und Rein Flugseug, dem
Berge und Hiigel aus dem Wege gehen. Diefe Rleine Gedulds-
probe wollten und Ronnten wir dod) nod) bejtehen. Die Jinkende
Abendjonne erbellte uns ja nody die Wege, weldye zum Zeil
iiber Wiejen fithrten. Nun hatten wir Clairvaur, die friihere
Seimat unferer Mutter Affijtentin und Nutter Alerandra, er-
reidht. Die idpllijhe Lage der Mijjionsitation erinmerte uns
jebr an die herrlichen Sdyweizer Berge, befonders der Jmpend-
[eberg, Dejjen gemwaltige Spie zum tiefblauen Himmel ragt.
Dann die Vorldufer der Drakensberge, welde wirklich dem
Gangen den Cindruck einer Shweizer Gegend geben. Die Ge-
baulichkeiten {ind zum gropten Feil mit Stroh gedeckt, wie in
mandjen europdijchen Gegenden. Wir fiihlten uns bald ganj
heimijch) in diefer beiligen Einfamkeit. €3 ift eine Soltenbeit,
bier ein Auto u jebhen, deshalb wurden wir von den Scdywarzen
mit grofer Bewunderung angejtaunt. Ehe unjer Fabhrzeug jtille
jtand, waren die lieben Sdywejtern aud) jdhon zujammengeeilt.
Sie freuten jidy fehr, Wiirdige Mutter endlid) in ihrer Mitte
3u baben. Nad) der Begriifjung galt unjer erjter Bejud) dem
lieben Seiland in der jdonen Kirche. Die hiejige Kivche wurde
vom hodyw. Pater DViifjionar im Jabre 1914 und unter der
Leitung des ehrmw. Bruders Cpprian von {dywarzen Arbeitern
gebaut. Der ehriwv. Bruder ruht nun auf dem nahen Friedhof;
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jein Werk [ebt fort, und jein Lohn dauert ewig. Der Bau ijt
¢ine gewaltige Leiftung; er ift gang aus lmi}mmls:n Bruchiteinen
Dergejtellt. Der Steinbruch ift wohl in allerndchiter Itdhe.
Iteben der KRirdye ftebt ein Blechhiausdyen; es ift die Wohn.ing
des hodhw. Paters Dijfionar und des ehrw. Bruders Sdjaff-
ner. Auf diejer Station it nur ein Brubder. Auer einigen
kleinen Bledyhiitten {ind auf diefer Station alle iibrigen Ge-
baulichkeiten aus Lehm nad) oben bejdyriebener Art in idyl-
(ifhem Stiel. Unjere ehrwiirdige Dutter Ajjijtentin hat bier
mand) liebes CErinnerungszeichen Dhinterlajjen. Uls wir ins
Sdweftern-Refektor kamen, muften wir gleid) Die jdhone
Jimmerdecke bewundern. Mutter Afjijtentin wird nod) qut
wijfen, mit welder Mithe und Anjtrenqung jie das Tud) unter
das Otrohdad) jpannte und dann mit Kalk tiindte. Die
Decke war nun neu gejtrichen und jchon wei. Im Sdylaafiaal
ijt bis heute nod) keine Swifchendeke; man jdhaut gleid) um
Stroh empor. Jd) Rann aus Erjahrung jagen, dai man Ddod)
gut darin jdldft. Unjere Sdpvejtern, die bhier weilen, find bet
threr Armut und Cinfadyheit glitklid) und Fujrieden. Der
[iebe Seiland ift ja unjer Diujter und BVorbild. $Heikt es dod)
in der $Hyeiligen Sdrift: ,Die Fiichje haben ihre $Hobhlen, die
Bogel ihre tejter, der Vienjdgeniohn hat nidht, wobin er fein
$Haupt legen Rann." Soll uns da die Armut nicdht gliicklich
macdyen? Sie wird nur driickend fiir den hodyw. Pater Miij-
jtonar und die Sdywejtern, wenn die Ernte mifrat und jie die
Kinder auf der Station nidt erndhren Ronnen. Hier gedeihen
Die curopdijdhen Objt:, aber nidht Getreidearten wie MNMais,
und jiemlidy alle Gemiijejorten, wie in der SHeimat. Die
Apfeljinen werden hier nicht reif. Die Gartenerde ift von roter
Farbe. Die Biehzudt fteht jet in quter Blhite. Brubder
Sdyaffner freut jich tmmer, wenn er etnige Stitk verkaufen
kRann, Ddamit jeine Arbeiter ihren verdienten Lobhn erhalten
und er Pais fiir die Kinder Raufen kRann.

Die bhiejige Regierungsjchule wird von 60 bis 80 Kindern be-
judgt. Sie wird von einer Scdhwejter und einer jdymwarzen
Lebrerin geleitet. Die 3ulukinder find redyt bildungsfabig; fie
jind aud) lernbegierig und bran. Die Kinder, die nur in den
Ferien in die Heimat gehen, helfen in den fdyulfreien Stunden
den Sdywejtern bei allen Arbeiten. Somit werben jie Fu tiid)-
tigen und praktijhen MVenjdyen herangebildet. Das ijt ja Ddie
Aufgabe einer Mijjionsidjwejter vom kojtbaren Blut.

Fiir das geijtige Wohl jorgt Dder muqc Bater WDiijjionar.
€r hat 4000 Chrijten gu betveuen und in jechs Aufenjtationen
Gottesdienjt zu balten. Sein treues Roflein mup ihn oft
ftundenweit hinaustragen. 1200 Chrijten find {dhon nacdy der
Gritndung 1896 in die Ewigkeit gegangen. (Fort]. folgt.)
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Bittet und ifr twerdet empfangen,
flopfet an und es wird eud) aufgetan

Oon Sdyw. B , Oft-Afrite, Rivungilo

AEERier neue, joeben angeRommene Whaislein jtehen
ot Dem @mv%oaimdﬁuuﬁ. MNit Zrdnen in Dden
Augen vor Angjt und Sdrecken, fdauen fjie ihre
neue Umgebung an, Rlammern jidy fejt aneinander,
und bredyen Fulegt in ein herz= und mmhmlf]uitcmf
Des Sdyreien, Sdylud)zen und Weinen aus; die beiden Siingjten,
ein Ddretjabriges Biiblein und das finfjahrige Didddhen ge-
barden fich mwie unjinnig vor ZLrennungsjdmers, Ddenn nun
jehen jie das uto, worin Bater und Mutter jifen, von dannen
fabren. Sa, die fahren fort, und jie haben die Kinder ins Don-
Bosko-Haus gebracht, und die BVdter Haben wohl auf ,Itim=
mermicderjehen” von den Kindern Abjchied gemommen. Sie
haben Eltern und dod) keime, jie find die drmijten Waislein,
weil {ie verlajjene Kinder un‘l. Die Bdter jind Griechen, jie
reifen zuriick in thre $Heimat, haben die jchwarzen Frauen nun
verlajjen, aber dod) nodh) joviel Gefiihl und Sorge fiir die Kin=
der gehabt, dDaf jie ibhnen eine Unterkunjt, ¢in Heim, eine Er-
aichung bei den Mijjionsjdywejtern vom Roftbaren Blut im
Don-Bosko=Haus erbeten, und wir haben die verlajjenen, auf
die StraRe gefehten Kinder aufgenommen. Sie {ind nidyt ge-
tauft, aber die Viter jagten, es wdre ihnmen gany redyt, wemm
die Scymwejtern fie taufen und im Ratholijchen Glauben erziehen
wiirden. Das dltejte, ein biibjdhes, zartes OGriechenkind, adt
Sahre alt, ijt {iberaus janft und ftille, es hingt aber jehr an
ﬁcm Bater, von der Mutter jprad) es nidhts. Der ficbenj abrige
Knabe ijt ebenfalls jehr intelligent, hat ein helles Gejicht, fei-
denmweiches dunkles Lokenkipfdhen. Die Kinder jind im gangen
gut erzogen, artig und geborjam, jie warven mehr beim Bater
als bei der MWiutter, und gut ujammen gewdhnt als Nadybars-
Rinder; jie Rommen aus der Hafenjtadt Tanga. Der Schmers,
tms Weinen dauerte aber, Gott jei Dank, nur einen eingigen
Tag. — Cs konnte ja nucl} gar nicht anders fein, denn es ift
U 1{‘I}m1 im Don-Bosko-Haus, jo viele, liebe, qut erzogene
Kinder, die gleid) wie Gejchvijter untereinander {ind, und fich
jo freundlich um Die nicr Jteuen beRiimmerten. Die Deiden
guten Sdywejtern, die jo miitterlich um jie bejorgt jind, die
netten Sdjulzimmer, die hiibjdhen bunten Bilder an der Wand,
alles, alles ijt da, was Kindern qut gefdllt; ein treuer Haus-
hund, bejonderer Freund der Kinder, der iiberall mitldujt und
mitjpielt —, ein jdneeweifes Kdagden und jdhones Spielzeug
fiir Die RKleinen, weldes uns giitige, wobltatige Farmers-
frauen fiir unjre Waislein zu Weihnadhten bradyten. Dann Ddie
gute Mama mhn Ubalda und DMama Ancilla, welde unermiid=
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lid) fiir Die Rinder Sorge tragen, {ie erbalten, erndhren, Rlein
Den und erziehen. Und dann jteht ihr Heim, ihr Don-Bosko-
$Haus, ja auf einem heiligen Berge, nabe des Martenfels, nabe,
gang nabe des gbttlichen Kinderfreundes im trauten Kapellden.
Dehrere unferer Kinder haben auch beveits liebe Paten ge-
funden, drauBen in Curopa durd) unjer Vutterhaus HI. Blut,
Solland, mehrere aud) in Wien. Dieje vier Neuen haben zwar
nod) niemand, aber vielleidht findet jid) aucd) nody irgendwo eine
edle Oeele, meldhe Patenmiitterdjen an ihnen mwerden mwill,

Alle vier jind halbweiR, haben langes, lockiges Haar, jhbne
grofe Augen. OSie ftrabhlen jeht in einem SHoffnungsichimmer,
jie Daben ein $Heim gefunden, fic werden von jegt an gliicklich

i e it e

o, Dft=Afrita.

Don-Bodeo-Daifenfous in Rivungil
Photo: Ardhiv

unter den andern frohlichen KRindern jein. Wie Lichtlein joilen
jie werden jo hell und Rlar und rein, deren Schein ihren dunk-
[en Lebenspfad erlenchten wird, ein Gotteslidtlein durc) die
heilige Taufe, und jie werden brennen froh und fHil, folange
Oott e¢s haben will. Wir Schweftern aber freuen uns, dieje
vetlorenen Sdydflein aufgenommen zu Haben. Wir freuen uns,
Daf die verlajjenen Waislein das Tor des Don-Bosko-Haujes
gefunden. Wer anklopft, dem wird aufgetan.

2 Auf dem Sdyeiderweg geboren,

Obne Fithrer gebt's verloren,

© mwie arm ijt jold) ein Kind!"

Jtoc) viele gibt es da und Ddort, und jie werden nod) an-
Rlopfen, und mit der Hilfe Gottes und edler Wifjionsfreunde
hoffen wir, in Der Lage Fu jein, ihnen ein Heitm und praktijdye
Grzichung fiir's Leben zu bieten.
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Wir haben gegenwirtig 25 RKinder hier. Gott weify es, daf
idy die Walhrheit [dhreibe, wenn id) fage, diefe RKRinder, fie find
im Ulter von 1 bis 15 Sabhren, {ind wirklid) brav, lernen,
beten und arbeiten fleifig. Unter Leitung ihres S:)ﬂllbIllllftel'
chens von Kioungilo lernen fie thre Gartdyen fiir die gany ein-
facdye, Rraftige Nahrung beforgen, fjich felber ihre Wdidye,

Die vier neuen Anfommlinge im Don-Bosco-Haug
PBhoto: Archio

Kleider mwajden, ndahen und flicken und das ganze Haus,
Sdulrdume und Sdlafjaal ujrw. rein und fauber zu Halten.
Aud) Spradyen lernen jie, Deutjd) und Englifd), was jedenfalls
fiiv ihr fpdteres Fortkommen bhierzulande von JNufen fein
wird. Da die Kinder alle, jo wie wir fie bhier haben, von
Weigen, Deutjchen, Englindern und Griedyen, abjtammen, fallt
es ibnen nidt {dywer, diefe Spradjen zu erlernen, zudem ijt
ibnen eine gemwijfe Jntelligeng nidht abzujpredhen. Was wiirde
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aus diefen Kindern werden, wenn jie jo jchuglos aufroadien,
herumgejtogen und nmnuha[m. ohne ridytiges SHeim wdren?
$Heiliger Don Bosko, nimm jie unter Ddeinen Sdu und
Sdyirm, bilf du uns dieje Waislein aufnehmen, erhalten, er-
aiehen zu konnen. ,Klopfet an und es wird eudy aufgetan
werden.”

2,

Ein Gott auf Reifen Jangtbus

Aus einem Brief von Sdhwefter V. Renata, weldhe an der
Schule in 3angibar tdtig ijt, entnehmen wir folgende interej-
jante “JJIirtfi[unq

Ein Abenteurer, der jich als Abkbmmling von MViohammed
und als Bertreter einer neuen mohammedanijdhen Sekte aus-
gibt, wird als Gottheit verehrt.

Ende Januar jo fdhreibt die Sdywejter — war viel Auj-
fehen in Der Stadt, als die Agakhan=Sekte ihren Gott zum
Befud) hatte. Diejer Gott reift namlich felbjt itberall herum
und kRam nun nad) 3anzibar. 3d) Jabh ihn, ein gqut gendhrier
Onkel. Ein Flieger brachte ihn von ‘Uiumlmfiu nach hier. Seine
Jgeiitlidyen Kinder” Dbatten Strafjen und Hdujer fejtlid) ge-
jdgmiickt und illuminiert. Man fagte, die Gottheit habe fich in
ibn ergoffen, und jo betrachten ihn die betrogenen, armen Un=
hanger als den mwandelnden Gott. WMo er hinging, Fielen fie
nieder und Riiften jeine Fupjtapfen. Sein Babdewajjer mwurde
in Flajdyen jiir teures Geld verkauft und als Trinkwajjer ver-
wendet. An einem Nachmittag jpielte er draufen ,Hockn”.
Cr jesste eine Jeitlang dem Ddienenden jdywarzen BVoy jeinen
SHut auf. Nadyher wurde dicfer junge Meger von einer grofien
DVienge umringt und formlidh gedrdngt, feine RKraushaare
jchneiden zu lajfen; er bekam jo Gelegenbeit, jeine Loken um
hohes Geld als Reliquien zu verkaufen, weil der $Hut des
[ebendigen Giben drauf gefeffen hatte. Am [legten Sonntag
kam aucy ,Sbhre Hobheit”, jeine Frau, eine vom Glauben ab-
gefallene Franzdjin. BVei der Ankunft hielten ihre Verehrer
fiirt 60000 GSdyilling Seide und Suwelen bereit. Dlancher
Agakhan= 7[111}(111(1@1 hat jid) an Diejem ZTag bettelarm gemadyt.
Agakhan feierte im vorigen SJahr fein goldenes Subildum.
Das Gejdjenk der Indier bejtand darin, dafy er gerwogen wurde
und die Hohe feines Sewidytes ihm in Gold iiberreidht wurde,
&s waren damals mehr als 200 «.

Am Diontag flog er nach Nairobi, wo diejelben 3eremonien
au jeiner Verberrlidung jtattfanden. Er wird dabei wohl ver=
juchen, ein gutes Gewidht zu behalten.

A
162




Batata Mkize Don Sthtw M. Amata, Citeaus, Fiid-Afeita

N tata Mkize hatte ein eigenes Heim gegriindet, ver-
'.5-?‘ @q fiigte iiber ein bitbjdyes Stitck Land, war ein krdjtig

N gebauter Mann, wollte aber audy als ein Herkules
% anerkannt und qehbrig refpektiert fein. Dazu fehlte

029 ihm vor allem Der ifiqogo, Der gldangende jdhmwarze
Ropfring, den der heidnifdie Kaffer mit jo viel Stoly und
Wiirde frigt. So lange er den Kopfring nidht hatte, galt er
immer nod) als ein Viann ohne Stand und Wiirde und durfte
¢s gar nicht wagen, jid) den GroRen jeines Bolkes beizuge-
fellen.

Aljo den Kopfring muite er haben. 3u diejem 3wek ward
nun ein eigenes Fejt veranjtaltet; es wurde ein grofer jchomer
Ocdyje gefdhlachtet, ein riefiges Quantum Utjhwala oder Kaffern-
bier gebraut und die ganze weite Nadybarjdaft feierlid) dazu
eingelaben. 3u Hunbderten jtromten die SHeiden herbei, Jeuge
ber grofien $Handlung zu jein; der angefehenjte darunter war
der injanga oder Kafferndoktor, der in joldjen Fllen gleich=
fam priefterliche Funktionen ausiibt; thm gur Seite ftand.n
veife, adjtbare Vidnner, die jamt und jonders jchon lingjt dem
KRopfring trugen.

PMan madhte jidh jofort ans Werk. Das ndtige Material
b.h. eine zdbe, haradbnliche Fliiffigkeit, die einem gewifjen
Baum entnomumen wird, und anderes war jchon da. Dies alles
purde nun vom Snnjanga unter geheimnisvollen Spriihen und
Seremonien zerrieben, vermifcht und jehlieplich gu einem jdydnen
glingend {dhymarzen Ring geformt. Die Krone mwar fertig. Es
folgte Der Rrbnungsakt. Unter lautem Subeln und Beifalls
kRlatihen bdes gangen amwefenden Bolkes fehte der jdymwarge
Wahrjager und Doktor unter Beibilfe Der Stammaltejten
unferm Batata DVikize den ifigogo oder Kopfring auf. Der
®liiklidye wufte jid) im Ubermafy jeiner Freude Raum mebr
su fajfen; jet war er der Mann, einer Dder Grofen, Hod=
angefehenen im Bolke, zu jeder Ratsverjammlung jtand ihm
Jofort der Jutritt offen, und fein Wort wog fo jdwer, wie das
nur irgendeines Mannes im Umbkreife vieler Dieilen.

©s wurde ¢in Tany veranjtaltet; Batata Mikize erdffnete
den eigen, der Doktor und die Rdte und jdlieplid) das
gange Bolk jehlofjen fich) jubend an. Dann jeBte man jich zum
frohlichen Srinkgelage zujammen, jtdrkte jid) mit Dem Ochjen=
braten, brach dann abermals um Tange auf, und jo ging das
Eifen und Zrinken, Tangen und Subilieren und Singen fort
bis tief in Die MNacht binein; kury, es war ein Fejt, jo gang
nady jener Art, wie jid) der heidnijdje Kaffer einen ghitcklichen
Tag zu maden pflegt.

Mar und blieb nun Batata Mkize jener OGliicklide, als
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weldyen er jid) an jenem Chrentage fiihlte? O nein, aud) beim
Sdymargen gilt das Spridywort: ,Gliick und Glas, wie leicht
brid)t Das!” Sundd)jt wurde jeine Frau krank und jtarb bald
parauf. Das war fiir ihn ein harter Sdylag. Befonders
drgerte es ihn, daf er nidht wuBte, wer ihm bdiefen bbfen
Streid) gefpielt, Denn das ftand bei ihm fejt, daf feine Frau
vergijtet worden ijt von einem boshaften neidijdy gefinnten
Menjchen. So denkt und fiihlt jeder heidnijhe Kaffer, und ihn
in diefem Punkt eines Befjeren belehren, ijt gang vergeblide
Mithe. Dod) ein Froft blich ihm; feine Frau war jeht ein
Stongo, ein Geijt, jie weilte bei den iibrigen Geiftern feiner
Borfahren und bejaf eine grofe geheimnisvolle Macht. Er, der
Pann, braudyte fiir feine verftorbene Frau nur fleiig Opfer
parbringen 3u lajfen, und es war ihm geholfen. Cr hatte fort=
an einen wohlwollenden Sdubgeift, der jede Krankbeit, Ar-
mut, Hageljd)lag weitab von jeinem Kraal vertreiben Ronnte.

An Opfern liep es Batata MRize in der Sat nidyt fehlen:
pennod) nahte das Unheil. Er felbjt ourde krank, fithite fich
immer {dywdder und elender und mwankte offenbar dem Grabe
gu. Wir jaben dies und legten ihm mnabe, Tich rechtzeitiq zu
Gott ju wenden und fid) taufen ju laffen. Batata war fonjt qut
gefinnt, von der Bekehrung zum Chriftentum wollte er jedoch
lang nichts wifjen. Namentlich zwei Punkte waren es, die ihn
Davor guriickjchreckten: ,Wenn id)y mid) taufen [afje, dann
jchleppt ihr meinen Leib jofort nad) dem Ratholijchen Gottes-
acker; i) aber will hier in meiner Sfibaja, im Ochjenkraal, be-
graben fein. Da bin i) 3u Haufe, bei eud) aber ldge i) in der
Fremde. C€in gweiter Grund ift der: Meine Frau, die id
geliebt, ift ein Stongo geworden; fie ftarb ohne Taufe, und id
midyte nad) meinem Sobde aud) ein Stongo werden und wieder
i ibr Rommen.

Da war vorldufig nidts su wollen. Dod) gaben wir die
Hoffnung nicht auf und beteten mit unjern Sdulkindern um
Die Bekehrung diefes fonjt fo- wohlgefinnten Mannes. Gott
aber [enkt die Herzen der MVenjdyen wie Wafferbiidhe; Batata
war ploglid) wie umgewandelt. Gang aus freien Stiicken
jandte er eines Sages ecinen Boten Hierher und lieh um die
heilige Saufe bitten.

RKurg vor dem Taufakt, gu dem fid) eine betrddhtliche Anzahl
Heiden eingefunden Dhatte, legte er folgendes jdhne Bekenntnis
ab: ,Meine lieben Freunde, id) fehe, ih muf bald fterben; ich
will aber nidht als $Heide von hinnen jdjeiden, jondern als
Chrijt. Biele Jabhre habe ih unter Cudy als Heide gelebt und
mandjes getan, was nidyt redyt war. Bejonders {hmwer habe id)
dadurd) gefehlt, dap i) fo beftig gegen jene murrte, pon Denen
id) glaubte, dap jie meine Frau vergiftet hitten. Damals
jab id) das Unredht meines Siirnens nidyt ein, jelt aber denke
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id) anders und vergeibe allen. Als edyter Ehrift, ohne $Haf
und Feindjdhaft will i) fterben.” Seine Worte madyten auf
alle Anwejenden den denkbar tiefjten Eindruck. Selbjt die ver-
jftockteften $eiden begannen zu abnen, was e¢s Sdnes und
Grofes um eine Religion fein muf, die nidhts weif von Hal,
Feindjdyaft und Radje. Es war wie ein Sonnenblick aus einer
bejjeren Welt.

Batata, oder Petrus, wie er bei der heiligen Taufe genannt
wurde, ging wenige Tage nad) derfelben ftill und friedlich) Hhin-
iiber ins bejfere Leben. €t ftarb als Ehrift und in der FTauf-
unfcyuld, jomit diirfen wir hoffen, daf der Herr ihm ftatt des
eidnifdhen Kopfringes bdie Krone Ddes ewigen Lebens ge-
geben Dat.

A

Ein Foftbarer Sund

Cin Bijdyof wurde einft von jeinem protejtantifdhen Lanbdes-
fiirjten, bei dem er hod) in Chren ftand, zur ZTafel geladen.
Wahrend derfelben fragte ihn der Fiirjt: ,Bijchviliche Gnaben,
haben Gie fhon einmal meine Sdhagkammer gejehen?” —
LIod) nie,” antwortete der Bijdyof, ,felbe mwiirde mid) Jebhr
interefjieven, zumal id) jchon viel dariiber erzdblen hbrte." —
GSofort gab der Fiirjt die nitigen Befehle sur Befichtigung der
Scyde. Man durdyjcdyritt mehrere pradytvolle Sile, da Bffnete
jich die lepte Fliigeltiive, und der Fiirjt fprady: , Hodwiirdigiter
$rert, hier find wir in Jhrem Revier!” Sn der Zat, es fanden
jid) dort lauter KRirdjenjdhdge, die durd) die Sdkularijation in
pen Befif des Fiirften gekommen waren. Auf einmal bleibt der
Bijdof wie gebannt jtehen. Was Hatte er gefehen? Eine
Donjtrang mit dem allerheiligiten Sakramente, — die $Hojtie
jchien nod) gut erhalten zu jein. — ,O Gott," jo betete der
Bijhof voll Jnbrunjt im ftillen, ,gib dem SFiirften dDen Ge-
panken ein, mir ein Gejdjenk angubieten!” Und im felben Au=
genblick dyon jagte der Fiirjt: ,Darf id)y Shnen ein Gejdhenk
anbieten; alles jteht zu Shrer Verfiigung?*

Jatiirlich war die Wabl nicht Jdywer. Am Jelben ZTage nod
befand {id) die Monftrany mit dem Hodhheiligen Sakrament in
der bijd)Bflidyen KRapelle, wo der BVifdhof im ftillen eine Siibhne-
andadyt Bielt.

Cin nod) viel hobherer Gajtgeber ruft uns tdglid) zur fiirjt-
lichen Zafel. €s ift der Kbnig des Himmels und der Erde.
Cr ladet uns ein, jeine Schagkammer zu jdhauen; er zeigt uns
in feiner unendlichen Huld und Giite das Allerkojtbarjte, was
er bejiBt, Das SKojtbarjte, was es auf Erden gibt — fein
heiligites Sleifd) und Blut. Er bietet es uns in der Heiligen
Kommunion um Gejdenk an.
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Der Regenmadier

in alter Miffionar erzdhlt: Es war gegen Ende Jto-
vember. Das Gras war verjengt und da man mweder

warten. Die Eingeborenen waren der Berzmweiflung
=inahe. — Sy Jaf nahe dem Eingang meiner Hiitte,
pem Rithliten Plagdyen, das id) finden konnte, als id) jih aus
meiner Befchauung gerijfen wurde durd) den Huffdlag heran=
nahender Prerde. S {chaute auf und fah die Reiter — wei
reinrajjige Bujdymanner.

Der erjte war auBergewibhnlidy Rlein, mit feurig-junkelnden
Augen, vorjtehenden Backenknodjen und Jdhnen, wdbhrend der
andere korperlich jehr miBgejtaltet war. Groge |dwarze 3ie-
genfelle bedeckten den Hals und hingen iiber Sdulter und
Bruft. Den Kopfjchmuck bildete eine grope Straufenjeder, die
im SHaar befejtigt aufrecdht jtand. Sie ritten die Pferde ohne
Sattel und 3iigel und meifterten diefelben mittels eines Giirtels,
der um den Hals gebunden durch das Waul ging.

Nad) lingerer Beobadhtung bradjen die MVidnner in lautes
Ladien aus, wabhridyeinlid) wegen meiner europdijdhen Kleidung,
die thnen unbekannt war. 3 redete mit ihnen, und im Laufe
bes Gefpriadies erfubr id), daf fie den fonderbaren Kitel
,Regenmadjer” beanjpruchten, und ihr Heim der Hauptkraal
auf dem grofien Plage war.

,Regenmadyer”, diefer jonderbare Fitel erregte meine JNeu=
gierde, und idy [wd fie freundlich ein, mit mir zu gehen. Meine
WMWohnung hatte keine Fenjter, und wenn die Tiir gejchlojfen
war, Herrjdhte Dunkelheit in dem Raum. Nach einer Weile
nabhm bder Wortfithrer aus einem ujommengebundenen Fud)
einen RKiefeljtein, der auf einer Seite leuchtend weify war. Id)
griff darnad), dod) er entzog ihn mir mit der Bemerkung: ,Du
wirlt ihn befchiadigen und ihm Ddie Leudythraft nehmen. Jd
bekam ihn von meinem Vater unter dem Berjprechen, ihn nie
aus der $Hand zu geben.

Gin Lichtjtrahl fiel durch die Fiirjpalte, und der Bujdhymann
hielt Den Stein jo, daf er denfelben Furiickwarf. Nad) einigen
Bewegungen traf der Strahl mein Auge, da war i) fiir Rurze
3eit gang geblendet. Das erfreute das Manndyen riefig. , et
jiehjt du, dafy diefer Stein aud) Lidht madjen kann. Cr weif,
daB du nicht glaubjt, daf er FRegen erzeugen kann. Und jet
jhaut er didy an, dic) u bejdhamen.”

,Aber wo bleibt der Regen, den bdein Stein uns geben
Rann?“ fragte id). Doc) fynell verteidigte er fidh: ,Diefer
Stein bier ijt ju klein, um mit einem grofen Sturm fechten
su konmen; aber id) bin im Befige eines groferen und madht=
vollen Steines, der wird Sturm und ZTrockenheit bejiegen und
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Regen in Fiille bringen. Diefer mddtige Stein wird Ddie
Sonne anjdauen, und beim Anblick des Oteines wird jid
pie Sonne threr felbjt jdhdmen und in grofer Furdht fid) hinter
pen Wolken verbergen. PViein Stein wird jedod) den Blick
nicht von ihr abwenden, fo daf die Sonne fid) nad) dunklen,
jchmwarzen Wolken umjieht, um jich hinter ihnen zu verbergen.
Gs wird dann regnen und immer wieder regnen, und i) darf
mid) als Erzeuger dicfer Regenjlut vorjtellen.”

Sy war fehr intereffiert und fragte den kleinen Kerl, wann
et auriickkebren mwiirde. Er jagte, am Diorgen Ddes vierten
Fages und gleidhzeitig wolle er Dden genannten Otfein mit=
bringen, um mic) von feiner Kraft 3u itberzeugen.

Sd) gab ihnen ein kleines Gejdjenk, und die Pherde befteigend
ritten beide in rajdjem Tempo davon.

Bier Tage waren vergangen. Es war Sonntag, und id) be-
fand mic) gerade auf bem Kirdyweg, als die beiden Reiter den
nahen $Hiigel herab kamen. Vieine beiden Bujdymdnner! Sch
fiefy ihnen Brot und RKaffee bringen, und bei meiner Riickkehr
fagen beide im Gras und badeten fich in Der Sonne.

Sie erzdbhlten mir nun, daf fie den Stein bei fid) triigen, und
jo gingen mwir Drefe in Ddie Hiitte, um bdie Kraft des Steines
auszuforjchen. Arnotes, jo wurde der dltejte Der beiden Bujd)-
mdnner genannt, entnahm nun feinem Sack einen Kiefelitein,
fo Dick wie eine WalnuB. Er war von jdhoner Form, adytedkig,
und gab ein griinlidyes Liht von jid). Wieder bemwegte Arnotes
den Stein o, dap die Liditjtrablen ihn trafen, und eine Fiille
von Lidt ging von ihm aus.

,Kamn euer Gott jolches Lidht erfdhaffen?” jdhrie er. Damn
erzahlte er von Den -grofen Midchten, die in jeimer 3auberei
verborgen {ind.

Wihrend er jo fprach, jdhaute ich zu meinem Fernrobhr, wel=
thes an der Wand hing. Mir Ram ¢in gliicklidyer Gedanke.
Ih nahm das Fernglas und jdyraubte [eije das grofe Olas
ab. ,Otun," fagte idy gu dem Bujdymann, ,id) habe hier einen
Stein, grofer und mddytiger als der deine, und mit ihm kann
i) aud) Feuer machen.

Der Bujdymann fchaute beunrubigt drein und fiihlte in jeinen
Beutel, ob er nod) feinen Bauberjtein habe. Dann Ddrehte er
Jich au mir, ftreckte jeine $Hand aus und jagte: ,3eig her!”

Sy legte das Fernglas in feine Hand. ,Du wolltejt nidt,
daf id) deinen Stein beriihrte”, fagte id), ,aber id) will meinen
in Deine SHand legen. Er jdhaute das Glas gejpannt an, indem
er es immer mwieder umbdrebhte. ,Uber er Rann kein Feuer
madyen”, fagte er. ,Das kann er dod)”, antwortete id).

Q) nahm jeine rechte Hand in meine, bielt jie gegen Ddie
Oberjdymwelle des Ziirpfojtens, und nacdh) der Einftellung des
Berfahrens, waren die Sonnenjtrahlen auf der Hand zu jehen.
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Cr jtarrte nod) auf das Glas; dod) nach) einer Weile fiihite
id), wie er verjudyte, feine Hand aus der meinen zu befreien.
Sch) bielt fie fejter, und er ertrug nod) einige Miinuten Ddie
Sdimerzen. Dann, mit cinem Gebeul, tif er feine Hand aus

e : AL

€ine (teue Miffionsfreundin + Frou TH Rumplmayer,
NMeufiedyen, ©.-Oeft. (Bhoto: Prokojdy)

Der meinen und kreifdyte: ,3dy brenne, i) brenne!” Sidjerlich
verjpiirte er ein ungemiitliches Brennen, und er jdhaute mid
einige Jeit durdhbohrend an. Dann fagte id) zu ihm: ,Du
dadytejt, mein Stein kbnne kein Feuer madyen, aber was jagjt
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pu jet?” Er gab mir keine Untwort, aber warf mir einen
Blick zu, in dem deutlich Mord gefchrieben war. Dann Jdhlich
et jich langjam aus Der $iitte.

Der andere Bujdhymann bradyte Jdmell die Pferde. Die wei
bejtiegen fie und ritten davon. Sy rief ihnen noch ,Gute
Reife” nady, aber fie jchauten fich niht um. Es war augen-
{cheinlid), Daf beide boje und furdytjam waren ob des Borfalles.

Es wurde immer heifer und heifer. Keine Wolke eigte Jid)
am Himmel, und die Wajjerquellen waren troken. Die ganze
Natur {dhien ausgeddrrt. I wunderte mid) und dachte, was
wohl die Bujdymanner tun mwiirden.

Am punntaq, als wir gerade bereit waren, in die KRirde 3u
gehen, kam unjer Diener gelaufen und Maafjlte uns, dap Dder
Hiuptling mit jeinem Gefolge den Berg I}imml'crf-{mmuen wiirde.

Sy ging bhinaus und traf den Hduptling Umditfchwa und
mit thm Dreibundert Mann. EItnd} per Begriipung erzdblte er
mir, Daf Die Bujdymdnner nidht fafjtg jeien, Regen zu jchaffen,
daf aber er und jein Gefolge in einer jhrecklichen Bedringnis
feien, und fie jo 3u den weifen Mifjionaren Ramen, um $Hilfe
3u erfleben.

»Out;” jagte id), ,,wir kinnen nidts tun, als daf wir zu dem
allmadytigen Gott beten, daf er uns SJIIfe jhickt in Diefer
grofen Jtot. Wir find gcmbc auf dem Wege zur Kirdye, und
¢s wdre gqut, wenn ihr mitkommen mwiirdet."

©o gingen wir alle gur Kirdje. Lber hundert MVienjdhen
swdangten jid) hinein und mehrere Hundert waren auperbhalb
Des Gebdudes, wo fie jich doch redht ehroiirdig betrugen.

Wir beteten um FRegen, i) predigte den Verfammelten und,
nachdem wir ein Lied gejungen Dhatten, bejdhlofjen wir den
Gottesdienit.

Die Sonne |chien vom blauen, klaren, wolkenlojen $Himmel
auf uns nieder, als wir ur Hiitte uriickhehrten. Der RKaffee
mwat {dhon gerichtet fiir den Hiuptling und jeine auserwihlten
Ratsherren. Sie blicben einige 3eit bei uns und erzdhlten
Diefes und jemes. PIoglid) jteckte einer den Kopf durd) bdie
Fiir und rief mit erregter Stimme: ,Hduptling, miiffen wir
nid)t aufjbrechen? €Es fiangt an zu regnen.” Wir {prangen
auf, liefen aus der Hiitte und {chauten nach dem $Himmel. 3u
unfer aller Critaunen war es im Wejten red)t jdhwarg und die
Wolken kRamen immer ndher zu uns. Die Sonne war ver-
jdmounden und ein Ralter Wind blies uns in das Geficht, ein
Jicheres Jeichen Des herannahenden Sturmes.

Wir verfudhten, den Hduptling ju itberreden, daf er bleiben
jolle, aber er verweigerte es. ,Cuer Gott ljnf euren Gebeten
geantwortet, indem er uns Regen jhickt,” jagte er, ,und fo
miifjen wir unjeren Weg nac) Hauje nehmen, denn es ijt keine
Jeit zu verlieren.
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Sdnell machten fie jid) bereit und gingen heimmadris, jehn
DVieilen weit. Dod) es dauerte nicht lange, da kam der Regen
fhon in Stromen. Es war einfach unglaublid).

Cin Ratsherr des Hauptlings, ein alter Wann, Gibema mit
MNamen, bliehb zuriick, da er nicdyt reiten konnte. Cr erzdhlte
mir, wie froh) er fei, dafy es regnen wiirde, denn die Bujd)y
mdnner Dhatten zu den Eingeborenen gefagt, daf kein Regen
Fallen wiitde, folange die Mijfionare tm Lande feien. ,Aber,”
fiigte er eindringlich bingu, ,jie hHaben gelogen und jind dem
Schikjal begegnet, das fie verdienen.” ,Crzable mir, was den
Bujchmdnnern zugeftoen ift", fagte ich; und jo erzdhlte miv
der alte Gingeborene dieje Gejdyid)te.

Nacdhdem die Bujdymdnner midy verlajjen Dhatten, jchlugen
jie Den Weq zur Hiitte des Hiduptlings ein. LeBterem ver-
iprachen fie, Regen zu fdaffen, wenn er ihnen ein wertvolles
Gefchenk madyen wiirde; aber der Regen witrde erjt am fiinjten
Fag nach der Erhaltung des Gefdjenkes kommen. Der Hiaupts
ling gab ibnen einen grofen Ldhjen, welchen jie jedod) ver=
weigerten und jtatt defjen des Sduptlings jdymwarges Lieblings-
pferd verlangten.

Crjt wollte er ihr Gejud)y uriikweijen, dody jeine Rats=
herren Dringten ibn, e¢s Fu geben, da Ddie Leute jdhon am
Sterben feien. 3bgernd gab Dder Hiduptling das Pferd Dden
Bujdymannern, welde es titeten und aBen, aber es fiel kein
Regen am fiinften Tag. Da wurden die Eingeborenen zornig
und nannten die Bujdymdnner Betriiger. Diefe aber jdyoben
die Sduld von jid) ab, indem Jie Jagten, es wiirde kein Regen
fallen, folange weife Dienjden im Lande jeien.

Da hatten die Leute kein BVertrauen mebhr zu den NRegens
machern, objdon fie verjuchten, die Gejchichte glauben 3u
madjen und jagten, jie wiitden die Mifjionare vertreiben. Vian
gab ihnen aber jo viel Fleifc) zu effen und Bier ju trinken,
fo Daf die Bujdymdnner alsbald in einem tiefen Sdhlaf lagen.
Dann verriegelten bdie Leute die Fiir Dder Hiitte, bradyten
Dachjtrol) herbei und iindeten e¢s an. €s war den Regen:
machern unmbglid), hinauszukommen, und jo mupten jie elend
augrunde gebhen.

Pange dadyte id) iiber dieje Gejdyichte nach, die mir der alte
Gibema erzablt hatte, und als i) abends in der Kapelle
diec Worte betete: ,Erhelle unfere Dunkelbheit, wir bitten did),
o $err”, batten fie einme tiefere Bedeutung fiir mich als jonit.

3n bezug auf die Kiefeljteine, weldie mir die Bujdymdnner
seigten, bin id) feft iiberzeugt, dafy es Diamanten in ibrer ein-
fachen Art waren. Wrnotes erzdhlte mir, jein Bater habe fie
aus Dem Lande dam Koks. Dod) joweit id) urteilen Rann,
waren jie aus der Gegend, wo jest die Stadt Kimberley jtebt.

170




Der Geift weht, wo er will i

s war vor fieben Sabren; damals war id) Leiterin
2/ einer Mifjionsidule auf einer eugritndung im
Il Tembuland, Kapkolonie. Unjere Diifjionsjtation
<) St. ®Gabriel war Ddie cingige Ratholijde Dlifjion
=5 in jener Gegend, in weldjer nur Andersglaubige
verfdyiedener Sekten und _auch noch viele . Heiden wobhnten.
Unjere Schule mwar von Anfang an jehr jtark bejebt.

Sy hatte es meinen Sdiilern anbefohlen, mir es tmmer
3 melden, wenn irgend jemand Krank wurde. Das taten
yie aud) getreu. Nach) der Schule ging es dann hody) zu Rof auf
KRrankenbejud). Cinmal war es mir unmglich, fitr drei ZTage
meine gewohnten Ausgdange 3u madjen, da es fiivchterlid)
regnete. Sd) mupte auc) die Schule ausfallen lajjen, weil Der
mdachtige Sjomofluf, Der didht an der Falmulde, in Der wir
wohnten, vorbeiflof, [.d) angefdymwollen war. Am vierten Tage
fafgte mic) eine grofge Unrube, woriiber ich mir nicht Redhen-
ydhaft geben kRonnte. Gs zog mid) hinaus in die MViifjion. Un-
jere Sdywejter Oberin jedod) verbot mir ernjtlich jeden Aus-
gang, Denn Felder und Wiefen waren gang iiberjchwemmt.
Dies war vormittags.

Nadymittags Hellte Jich der Himmel auf und damit vermelhrte
fidy meine Unruhe. Ein unbeftimmtes Gefiihl drdngte midh jort.
Auf meine abermaligen Vitten erlaubte e¢s endlid) Sdywejter
Oberin, dafy i) gehen burfte. Da es unmiglid) war, ein Pferd
st bejteigen, wegen Der jeidhten und jehlipferigen Wege und
Prabe, o 3og id) in Begleitung einer meiner Sdyiilerinnen auf
Schujters Rappen aus. Jd) wupte jeldjt nicdht, weldyen Weg wir
einjchlagen jollten. Wir gingen einfad) aujs Geraterwoll iiber
KRliifte und Stege, itber Stock und Stein.

Nad) zweijtiindiger Wanderung befanden wir uns in einer
grofjen Kalmulde, wo viele Hiitten der Eingeborenen jtanden.
KRaum waren wir bei den erften derjelben angelangt, jo jahen
wir, wie Ddie Leute zujammenliefen und uns entgegenkamen.
Sdy wupte nidht, wie id) mir das erRldren fjollte, ob {ie als
Sreund ober Feind etwas mift uns vor Datten? Jd) rvedete
gleich Den erjten beften an und fragte nad) der Urjadye ihres
KRommens. Cin jtammiger Mann fagte mir offen und ehrlidh,
baf fie jich fehr freuen, daf id) endlich einmal Romme. OSie
hatten jchon zwei Fage nad) mir ausgejdaut. Dod) da es
regnete, Dadyten fie, ich kbnne nicht Rommen. Weil aber heute
bas Waffer Jich dnderte, wuBten jie jider, dap ihr Wunid) in
Griitllung gehe. ,Deshald”, jagte er, ,jind wir fhon heute frith
sufammengeftromt, um didy willkommen 3u heigen!”

Sy war Jpradilos und konute keinen Jujammenbang finden.
Do) nachdem ich meine Gedanken mwieder etwas gefammelt
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hatte, fragte ich, was fid) denn hier zugetragen und ob fie denn
nad)y mir gefdyickt Datten. Sie jagten: Wir haben nidht nad
Dit gefchickt. Jedod) am Montag jtard Ditembane, eine treue
Sodpter unferes Stammes. Vot ihrem Sterben rief fie uns alle
sgujammen und fprach: ,Dieine [ieben Stammesbriider uud
=jdywejtern, ich gebe jeBt heim zu meinen WAhnen. Meine Heimat
dbort ift dunkel, denn id) darf wegen meiner amacala (Siinden)
nidht in die lichte Heimat, die ich in der Ferne {dhaue. Dody
ber Grofe Grofe (Unkulunkulu), der dort SHerridjer ift, will
meinen Bruder, der mir bhier Rrank zur Seite liegt, bald in
Diefes jdjine Land holen. Sagt der weien Sungfrau, die bald
gu eud) kommen wird, fie jolle ihm und aud) eud) den Weg da-
Din weijen. 3ch habe auf fie gewartet und mich gefehut, dort=
hin 3u gehen. Dod) i) darf nod) nidht. Mir ift um meiner
Giinden willen der Paf fiir dorthin verfagt. Vein $Herz bricht
mir, nachdem id) die Sdydnbeit des grofen Herriders gejdhaut.
Dod) durd) meine Sehnjud)t und mein BVerlangen hoffe idy hin=
gukommen. Lebt wobhl, meine Briider und meine Sdwejtern.
Griigt mir die weife Jungfrau und hisrt und befolgt, was fie
eudy jagt, denn fjie ift eine Gefandte des Grofen Grofen.”
(UnRulunkule.) Mit den Worten: ,Grofer Grofer, ich liebe
pich!" verjdyied fie mit einem feligen Ldcheln auf den Lippen.

»®ejtern Haben wir {ie begraben. Komm mit uns, wir jeigen
dir ihr Grab.” Sy ftand ganz erfchiittert da und betete fitr ihre
Seelentulle. Es war e¢in merkwiirdiges Creignis. S konnte
mid) mit meinen Gebanken gar nidt 3uredht finden. Wadhte ich
oder war das alles ein jeliger Sraum! Dody bald wurde ich
aus meinen Gedanken ferausgerijjen, als man mid) bat, mit
inen zur Hiitte des Kranken zu iehen. Als wir dort an-
kamen, madite mir der KRranke gar nicht den Cindruck, als ob
es {dlimm um ibn bejtellt wire. Er hiijtelte zwar etwas, doch
jeine Augen jdjauten {o Rlar umber; er Ronnte jid) aud) etwas
bemwegen und hatte eine gang normale Semperatur.

Cr begriiBte mid) auf das herzlichjte und erzahite mir, daf
jeine Stunden gezdhlt jeien, und er bald jterben wiirde. Borher
aber jollfe ich ihm Den Weg.zu dem [dhiinen Land, wovon ihm
jeine Sdywejter vor ihrem $Heimgang erzdhlite, zeigen und ihm
helfen, dabin zu kommen. Jd) redete mit ithm durd) einen Dol
metjdjer; Denn Der Xofa-Sprache war id) nod) nidht mddytig,
vom lieben Gott, vom fdydnen Himmel und erklirte ihm die
Jiotwendigkeit der heiligen Taufe. Alle Anmwefenden laujdyten
mit jidtliem Sntereffe. Er unterbrad) mid) immer mit 3wi-
jdhenfragen. 3um Sdhluf bat er mid) mit einem jolchen Drangen
und Berlangen, ihn fofort zu taufen. Alle unterjtiiten ihn mit
innigen Bitten, id) jolle ihm dod) jeinen Wunjdy gewdhren. I
aber hatte Bebenken, denn er war ein Junggefelle von ungefibhr
vierzig Sahren und auferdem madyte er nicht den Cimdruck
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eines Sterbenden. Wir Laten diirfen ja nur die Taufe in FTo-
Desgefahr fpenden und Ddann nur, wenn Rkein Priejter Fur
Gtelle ift.

Sd) jagte ihm deshalb, dafy i) Den hodywiirdigen Pater Mif-
fionar 3u ihm fchicken werde. Das lief er aber nicht gelten.
Cr weinte bitterlid) und redete feine tote Schywejter an: ,Du
bajt gejagt, der ®rofe Grofe wolle mid) im Lidyte haben und
die weiffe Jungfrau wiirde mid)y hinbringen; dodh nun ver-
weigert jie es mir, und idy fiible, daf id) bald jterben mwerde.
Q, iy Ungliicklicher. Weife SJungfrau, ich bitte dich, gib mix
pod) einen Paf zum Himmel, von dem du gejproden hajt.”
Bei Diefen Worten fiel er vor mir auf die Knie und mit ibm
alle Anwefenden. Jch frug nun audy keine Bedenken mebhr;
ermweckte Reue und Leid mit ihm und taujte ihn aufj den Jamen
Sofef. Dann jtellte idy alle Folgen meiner Handlung dem hei=
ligen Sofef anheim. Es war niemand glitklicher, als unjer neu-
getaufter Sofef jelbjt. Jn jeiner Sugend Hatte er etwas lefen
gelernt. S gab ithm darum einen Katecdhismus.

Audy braudyte ich Reinerlei Vedenken zu haben, Denn unjer
hochwiirdiger Pater Mijfionar war mit Isdyias ans Bett ge-
geheftet und konnte wodenlang keine WViijjionsdienite verridten.
Diehrere Miale bejudyte ich meinen neugetauften Sdiifling. Er
nahm fidhtlich an Krdften ab. Dod) jedesmal erzdblte er mir,
mwas er im RKatechismus gelejen. Er war glitcklidy wie ein Kind.
Als ich) nach vierzehn Tagen hinkam, fand id), daf es mit Sofef
Dem Ende guging. Da gerade ein durdyreifender Priejter auf
unferer Miffion weilte, jo bat id) ihn, ihm die heilige Olung
au fpenden. Sonntags nad) dem Gottesdienjt gingen wir hin,
Der Priefter und ich, begleitet von allen unjern KRindern. Der
Priejter holte dann die Taufzeremonien nad), jpendete ihm die
lete Olung und verrichtete eine WUndad)t in der SHHiitfe Ddes
Kranken. Jojef betete mit jhwadjer Stimme mit. Sein Antliy
batte etwas Uberirdijdes, als [ebe er nidht mehr auf der Crbe.

Nach drei Tagen kam die Nacyricht, dafy Jojef heimgegangen
fei ins Land feiner Sehnjudht. Sicherlich ijt er dort oben ein
grofer Fiirbitter fiir feine Stammesgenojfen gemworden.

Seute ijt in jener Lalmulde eine katholijde Schule und eine
RKatechetenitelle und jeden Sonntag wird das heilige MieBopfer
port dargebracht.

Wie wunderbar find docdh) Goites heilige Fiigungen. I weile
jet in einem anbdern Mijjionsgebiete, doch der Cindruck, den
id) bamals gewann, ldft {id) nidht mehr verwijdyen.

MWie wunderbar wirkt dod) Gott oft in den Seelen! Sidyr-
lich hat Sojef durdy eine befonders gqute Tat im Leben Ddieje
grofie Gnade verdient, im Deiligen Unjdjuldskleid der Tauj-
gnade fterben und in das ewige Jerujalem eingiehen zu Ddiirfen.
Wer mbchte nicht auch jo {don jterben?
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$0ie ein Pleines Maddjen verninftig wurde

nna wat ein Rleiner Wildbfang, Der immer feinen
Willen Haben mufpte. Wollte es mandymal bei El=
tern und Gejdywijtern nid)t  gelingen, fo  be-
jtiivmte jie den Gropvater, der fjeinem ELiebling
A% ja nichts abjchlagen Ronnte. Mit vereinter Kraft
nm]ucf]te man nun das Oewiinjdhte zu erhalten, was bdann
aud) meijtens qolanq

(_,me*" Fages, als Anma vom Spiel nad) Haufe kRam, jab jie
Bater und Gejdhmwijter Vorbereitungen treffen, aufs Feld U
fahren und das fdgmn gejdnittene Korn zu holen. Holla! ,Da
gehe ich aud) mit”, rief fie und verfuchte, Jid) auf den Wagen 3u
[dwingen. ,Jtein,” jagte der BVater, ,der Weg ijt weit und
{chmwierig, und wir miifjen fchwer laden, ein andermal darfjt du
mitkommen." Das pafite dem ‘lblit}mng aber gany und gar
nidht, er war nidyt gewolhnt, eine cinmal gefafte Idee mwieder
au vermerfen. Das mufte dod) dhon werden, hoc) oben auf
Dem Wagen zu jiBen, nein, fo {dnell gab er fidh nidht ge=
{dhlagen. Ooeben kam aud ‘Der (‘am]waicr, Der mufte belfen.
.,@ru]’auntcr, ich modyte auch mitfahren”, rief er bettelnd. ,So
komm dod)”, Jagte Diefer quaniit'q und hob ihn auf den Wagen.
Der Vater verjudyte Borjtellungen zu madyen, dod) es half alles
nidyts, ja, der GroBvater wollte felbft an Stelle des Bruders
mitfahren. So fubr man denn los.

Fiir Anna war es wirklich eine herrlidhe Fabhrt. Wie das
Jehaukelte auf dem holperigen, engen Holzwege unh ¢s War gar
nidt fo angenehm, dafy die 3weige mandymal etwas unjanft
pas Geficht berithrten. Sie witjdjerte mit den Bigeln um die
Wette und das Rleine Plappermaulden ward nicht miide, 3u
fragen und 3u fragen. Endlich war man angelangt. Wabhrend
man den Wagen belud, piliickte fie im nahen Walde Blumen.
Als man nady ihr 1‘icf, Ram fie mit einem rm voll Furiick=
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gelaufen, wdabhrend fie andere an Kleid und Haar befejtigt hatte.

Jum fubr man nad) Haufe. 3n der Mlitte des Wagens hatte
man eine Vertiefung gemacht, damit Wnna niht herausfallen
konnte. Jtadhdem man ihr eingejdyarft bhatte, rubig fifen zu
bleiben, fuhr man los. Der Weg war jo didit am Walde, dap
man Ddie %ﬂume ﬁrmte und die Tannenkadyen winkten io
ver(ockend, dafy Anna nidht wiederjtehen Ronnte, die mufste fie

nod) haben. — Dod) ad), die jafen fo feit, Unna wurde immer
iihermiitiqcr jte miqtc jidy iiber Den Wagen und fjtiirzte bhin=
unter. — Da lag fie nun und gab keinen Laut von jid.

iemand I}uttc ¢S hcnmht, nicht einmal der Grofvater, der an
der Oeite des Wagens ging. Da ploglid), nadydem fie eine
MWeile jo gelegen und der Wagen Jich immer weiter entfernte,
ethob jie ein Gejdyrei, dafy die Leute, die nebenan auf dem
Felde arbeiteten, erfdhrocken berbeiliefen. Anbdere eilten Ddem
Wagen nady, um das Ungliick zu melden. Itiemand Dhatte
Dent Borfall bemerkt. [a, gang erftaunt {daute man aufj den
Wagen, auf dem man gar nidyts vermift hatte. %ciﬁirat ging
man nun guriick, da weinte jie nod) immer. Dod) als man
unterfuchte, war nichts gebrochen, fie hatte fid mrE)t einmal
wel) getan, obmwohl jie gar nidht jo janft auf dem weidyen
Rafen angekommen war. Aud) hatte Jie nod) nidht einmal ge=
weint, aber als man jid)y {o gar nidht um fJie bekiimmerte,
wurde es ihr zu ftark und fie erhob ein morderijdhes Gejchrei.

Die Angehorigen glaubten nod) immer, {ie konnte jich verlest
haben, und hoben fie vorjidytig auf den Wagen. Der grofe Bruder
mufte ficd), damit nidyt noch ein weiteres Ungliick gefchal), dazu-=
jegen. Die Heimfabhrt verlief [dhweigend $Hatte Anna bdie
Spradye verloren? Mein, aber der BVorfall gab ihr 3u denken.
Mit Eritaunen wurde von allen feftgejtellt, daf Anna in Dder
leten 3eit jtiller geworden war. Uberhaupt war jie gar nidt
mehr o anjprudysvoll wie vorher. PDlan konnte es jid) nidht
etRldren und fragte, ob jie krank jei. Dod) nein, krank twar
jie nidht. Das wird jdon wieder voriibergehen, meinten Ddie
Cltern, und der GroBvater verjprad), fie ndadijtens wieder mit
aufs Feld zu nehmen. Dod) auch diesmal fehite die Jtiirmijdye
Antwort, der Freudenausbrud), den man erwartete. Allmah-
i) gewdbhnte man jidh) Ddaran, und Dder Grofvater meinte
jdyerzend: ,Was unfer Wildfang dod) verniinftig geworden ift."
Wenn das Herunterfallen immer jo gute Folgen hitte, diirften
alle Kinder einmal vom Wagen fallen.

P Dienft an der Jugend, ift
4 @Oienft an dec Jukunf.

Gebt uns Freiplife!




Herzlidyen Dant

Ullen lieben Wohltdtern und Wbonnenten, die tm lehten Dionat den
Sahresbeitrag einjandten, danken wir herzlich mit dem jdyidnen Gebet-
i then, das fo oft unjer Gebet fiir die [ieben. Freunde und Ginner der
\ Miifjion jdliet: Es jegne und fdhiite Sie das hoftbare Blut unjeres
: $errn Jeju Chrijtil -

Dolifommene 2ABid[Je

weldhe die Diitglieder der Erzbruderidhajt vom Rojtbaren Blut vom

15. Juli bis 15. Augujt unier den gewdhnliden DBedingungen qge-

winnen kinnen:

1. am Fejte Maria vom Berge Karmel, 16. Juli;

2. am Fejte Darid Himmelfahrt, 15. Auguft, oder in bder Dktav.

3. an einem Dbeliebigen ZTag des Vionats;

4. Ablaf von einem Jabr, jo oft man, auf was immer filr eine Weife,
pie Undadyt zum koftbaren Blut ju verbreiten jid) bemiiht.

Golbdkorn.

Das kojtbare Blut ijt Gottes taglihe Gabe, ja, wir Rinnten es eher
Die Gabe nennen, die er uns unaufhorlidy mitteilt, Denn wenn Ddie
Gnade unaufhorlic) zu uns kRommi, dbann kommt jie zu uns im Hin-
blick auf das kojtbare Blut. Wer kann aber das Wunberbare eines
foldhen Gefchenkes gehorig jdhdaten? €Es ift das Blut Gottes!

P. 9B. Faber.

Gebetserforung
Sunigen Dank bder lieben WViutter Gottes von Lourbdes fiir Hilfe in
{hwerer Krankbeit. Rotenfels.

Das Botenglddiein

meldet Den lieben Lefern den Heimgang jum Vater verjcdhiedener treuer
Piijfionsfreunde:

~ Srauw Dr. Sorger, Miinnerftadt, langjiabhrige treue Forderin unferer
Caritasbliiten und Wohltdterin der MWiifjion, Diutter unferer [ieben
Sdyweftern Sr. Y. Eleonora und Sr. PDI. Ida; ferner unfere freue
Beforderin Frau Wwe. Luife Binkert, Dogern; Friulein Lehrerin
Blefer, Wlapen, Abonnentin und Wobltiterin; TFrdaulein Franziska
Diebold stud. med., Freiburg, eijeige Leferin der Caritasbliiten und
Mohltidterin; Srau Wwe. Peter Sdyiihg-IThiel, Iteuformeiler; Frau
Wilhelmine Amelt, Halingen; Fraulein Daria Kuckudk, Garfeln; Frau
Wwe. AUndreas Weinrich), Frau Wwe. CElijabeth Weinridh, Schiilerin
Lucia Meyer, Welthaujen; Hhodyw. Herrn Pfarrer i. R. Hoolmans
Kevelaer; Herr Sojef Kramer, Srau Johanna Weiand, Ruppidieroth;
Diec lieben Verftorbenen bdes [eften S[abres aus Ruppichteroth, alles
eifrige Ubonnenten und Wohltdter: Frau Elijabeth Ahr, Miutter un-
ferer lieben Sr. Wi. Urnoldis; Wmwe. RKatharina $Hobhner; IWie.
Anna Plaria Walzkorn; Frau AUnna Biith; Dlaria Kidsberg, Jo-
hanna Weiand; Herr Heinrid) Kleff; Jojef Kramer, Bertram Wajjer,
Sohann Schymitt.

Sn Dankbarkeit fenden wir allen unfre Gebetsqriie nad)y und bitfen
auch unjere lieben Lefer um ein ftilles Gedenken, auf daf fie bald in
pen himmlijhen Wobnungen bdie Friihte ibrer Wiijjionsarbeiten und
Opfer mit Freuden geniefen. R. i
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